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ORDER
OF TE

GOVERNOR IN CHIEF IN COUNCIL..

PROVINCE oF To-Wit,
LOWER-CANADA. W

t His Majesty's Executive Council of and for the said Pro-
vince of Lower-Canada, held at the·Castle -of Saint Lewis,
in the City of Quebec, in the said Province, on Thursday,.
the Fourth day of June, in the Fifty-eighth Year of H~is
Majesty's Reign, and in the Year of Our Lord one thou-
sand eight hundred aud eighteen.

PRESErNT,.

Eis EXCELLENCY SIR JOHN COAPE SHERBROOKE; G. C. B.

GOVERNOR IN CHIEF, IN COUNCIL.

'e.7'HEREAS by an Act made and passed in the lâst Session of the presentW Provincial Parliament of Lower-Canada, intitaled, " An Act for naking
f a temporary Provision for the Regulation of Trade between this'Province and
a the United States of America, by Land or by Inland Navigation," it is
amongst other things enacted, That for and durir.g.the continuance of the said
Act, it shall and may be lawful for the Governor, Lieutenant-Governor or Person
administering the Government of this Province for the time being, with the ad.
vice and consent of His Majesty's Executive Council, by order or orders to be
from time to time issued and published, to suspend the operation of the whole or
of any part or parts of any Ordinance or Ordinances, or of any Act or Acts of the
Legislature of this Province relative to Trade and Intercourse by Land or lIn-
land Navigation, and togive directions and to make regulations with respect to
Importations, Exportations, Duties or otherwise, for carrying on the Trade by
Land or Inland Navigation between the People and Territories of lis Majesty
-m this Province and of the People and Territories of the United States of

Ainerica,



ORDRE
,DU

GOUVERNEUR EN CHEF EN CONSEIL.

PROVINCE Du Cest à savoir:
BAS CANADA.>

Au Conseil Exécutif de Sa Majesté, dans et pour la dite Pro-
vince du Bas-Canada, tenu au Château St. Louis, dans la
Cité de Québec, dans la dite Province, Jeudi, le quatrième jour
de Juin, dans la cinquante-huitième Année du Règne de Sa
Majesté, et dapsl'Annee de Notre Seigneur Mil huit cent dix-
huit.

PRESENT,

SON EXCELLENCE SIR JOHN COAPE SHERBROOKE, C. G. C.

GOUVERNEUR EN CHEF, EN CONSEIL

U que par un Acte fait et passé dans la dernière Session du présent Parle- ,
ment Provincial du Bas-Canada, intitulé, ". Acte qui fait une Provision

e temporaire pour le.réglement du Commerce entre cette Province et les Etaüts-
" Unis de l'Amérique, par Terre ou par la Navigation intérieuré," il est entre
autres choses statué, Que pendant la continuation du dit Acte, il sera et pourra
étre loisible au Gouverneur, Lieutenant Gouverneur ou à la personne ayant
l'Administration du Gouvernement de cette Province, pour le teins d'alors, de l'a-
vis et consentement du Conseil Exécutif de Sa Majesté, par un Ordre ou Ordres
émanés et publiés de tems à autres à cet effet, de suspendre l'opération du tout ou
d'aucune partie ou parties d'aucune Ordonnance ou Ordonnances, ou d'aucun Ac-
te ou Actes de la Législature de cette Province concernant le commerce et la comn-
munication par Terre ou par la Navigation intérieure, et de donner des ordres et
faire des réglements concernant les importations, exportations, droits ou autre-
ment, pour faire le Commerce par Terre ou par la Navigation intérieure entre
le peuple et les territoires de Sa Majesté dans cette Province et le peuple et ter-
ritoires des Etats-Unis de l'Amérique, nonobstant aucune Loi, Statut ou usage à ce

contraire.
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America, gny Lqw, Statqte or Upe t4ithp P:trg fy. n "y »as ttwi ding.
Ifbeiignevertheless provided ihit nothing in the said Act contained shall extend
or be construed to extend'ïô emj-ower. the Governor, Lieutenant.-G vernor'or
Person administering the Government of this Province fbr the tine being and.
His Majesty's Executive Conneil in this Province or either of them, by an order
or orders or in any manner or way, to impose any Duty or Impost of any descrip-
tion or denomination upon any Goods or Merchandize imported into this Pro-
vince in the course of Trade by Land or Inland Navigation fromi the United.
States of America, during the continuapce of thîe said Act.

I. His Excellency the Governor in Chief by aud with the advice Qf-the said
Executive Council, doth hereby order that all things whereof the exportation is
not and shall not be by Law entirely prohibited, may freely, fbr the purposes of
Commerce, be carried and exported free and exempt from all Duties w'hatsoever
from and out of this Province into the United States, as well . His Majesty's
Sulgects as by the Citizens ofte said United Stetes Provided always, that nothing
herein-contained shall extend or be contrued to extend to authorize or permit
the Exportation, by Land or Inland Navigation, of Fors. and Peltries, as prohibit-
ed by the Provincial Ordinance of the 28th Geo. III. Chap. i, Sec, &

II. And His Excellency the Governor in Chief by and with the advice and
consent of the said Executive Council doth hereby furthçr order t.ha all G,old
and Silver Coin and Bullion, all things of the growth or produce of the United
S:ates of America, whose Importation into this Provinçe is not and shall not be
entirely prohi ited, nay freely, for the purposes ofCommerce, be Imported and
brought from the United States of America into this Province, lby LanI -lr 1nhgnd
Navigation, as well by His Majesty's Subjects as Inj tie Cizens of the United
States, in manner herein-after directed, and upon pqyment of the severfl and
respective Duties which are or shall be by Law imposed apd payable thereon -
Provided always, that nothing herein. contained, shall extend, oç be.construedto
.extend, to authorize or permit the, Importation of any Fresh or Salted.Provisions
of any description, Ruin and.other Spirits or Manufactured Tobaico, frm the
said United States into this Trovince.by Landi or Inland Navigatip.; and that: the
Importation.of the same into this Provijnce fron) the said.United States, bymd
or Inland Navigation, fron henceforth shalhbe and hcreby is entirely proh1bited.
Provided also always, that, nothing herein-contained shall.extencd or be col.struile
to extend io authorize or permit the Importation of any Flour of WVheat, Indian
Corn, Iye, Oats, or other Grain froin the said Umnted States into this Province,
by Landor Inland Navigation, exceptfor the purposes 0f Re-Eyportption, ad
as herem-after is directed. Provided also alway.s, that.op.bipg herein-çona.inel
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contraire. Etant néanmoins pourvu que rien de contenu dans le dit Acte ne s'éten-
dra,tni ne sera entendu s'étendre à donner pouvoir au Gouverneur, 1,ieutenant Gou-
verleur ou à la persorne ayauîtl'Atdiinistration diuiGouvernemeînt decette Province
Tour letens d'alors et ait Conseil Exécutif de •Sa, Majesté en cette Province ou
4 l'unt ou. l'autre d'iceux, d'imposer par un ordre ou des ordres, ou en aucune mna-
nière on-iloyen, aucun droit ou impat d'aucune description ou dénomination Sur
aucun-des effets ou Marchandises importés (les Etats-Unis d'Amérique dans cette
Province, pour un objet de Commerce, par Terre ou parla Navigation intérieure,
pendaut la durée. de cet Acte.

I. S"n Excellencele Gouverneur en Chef, par et de l'avis du dit-Conseil Exécu-
tif, ordonne par le présent, que toutes choses, dont l'exportation n'est pas
et ne sera pas par la Loi entièrement prohibée, pourront librement, pour les fins de
Commerce, être importées et exportées, libres et exemptes de tous drôits quelcon-
ques, de et hors de cette Province, dras les Etats-Unis, tant par les Sujets de Sa
Mlajesté que par les.Citoyens des Etats-Unis. Pourvu toujours que rien de conte-
nu dans le présent ordre ne s'étendra, ou ne sera entendu s'étendre à autoriser on
perm<ttre l'exportation par Terre ou parla Navigation intérieure, de Fourrures et
Pelleteries, ainsi que défendue par l'Ordonnance Provinciale de la 28e.. Geo. 111.
Chap. 21,.Section.

.11. Et Son Excellence le Gouverneur en Chef, par et de l'avis et consen'emetit
du dit Conseil Exécutif, ordonne en outre par le présent, que l'or et l'argent mono-
.yés et en lingots, et toutes choses.du cru ou <lu produit des Etats-Unis d'Amériqué,
dont l'importationen cette.Province, n'est pas et ne sera pas entièrement prohibée,
pourront librement, pour les fins dé Commerce, Atre importés et. apportés des Etats-
Unis d'Amérique en ctte Province, par Terre ou par la Navigation intérieure,
tant par.les 'Sujets le Sa Majesté que par les Citoyens des dits Eats-Unis, en la
manière ci-après ordonnée et en payant les droits divers-et respectifs qui sont ou qui
seront imposés par la Loi.et payables sur iceux. Pourvu toujours <que tien de conte-'
nu par le présent ordre, ne s'étendra ou ne sera entendu s'entendre à autoriser ou
permettre i'iml)ortation le provisions fraiches ou saléesd'aucune description, de rum
et autres liqueurs fortes ou de tabac -nanufacturé des dits Etats-Unis en cette
Province, par Terre ou par ia.Navigation iniérieure, et que l'imuportationi des dits
articles par Terre.ou par la Navigation intérieure des dits Etats-Unis en cette Pro-
*iince, sera désormais et est par-le présent entièrement prohibée. Pourvu toujoura
et aussi que rien de contenu par le présent ne s'étendra ou ne -sera entendu s'éten-
dre à-autoriser.ou .permettre.I'mportation d'aucune Farine de Bled, Bled d'Inde,
Seigle, Avoine ou autre grain des Etats-Unis en cette .Province,,par Terre ou.par.
La Navigation intérieure, excepté pour et aux fiesd'tre exportés~de nouveau, ainsi
.qu:il est ci-après ordonné. ·Pourvu toujours et aussi que rien de contenu par le

present
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*mreitend ti. e èonstrued to exténdtobject or to contihue -ulject ;to íay
Duties whatev.er, the following articles or any of them uppu Importation of:
the sane into. this Province from the United.States of Americ#,- by. Land or
Inland Navigation, that is, to say :,1. Golds and Silver Coin or Bullion,
Q. Masts, Yads, Bomsgi-ite, Sr.ars, Planks,, Boardsi Knees, Futtocks. or- ship
Timber ofanykind. 3. Pitch, Tar; Turpentine, Rosii, Hèmp, and Flax.
4. Hoops, .Shinglès, Clapboards, Trees, Lathwood, Staves, Tinber square
and round,. and Lumber of any kiad. 5. Seeds, Wheat, Rye, Qats, Bar.
ley, Potatoes, Indian Corn, Beans. Pease,. Rice-. o Grain of anty kin.d.".
6. Fresh Fish, Horses, Neat Cattle, Sheep, H'ogs, Poultry, or otlier live tStock
or live Provisions of any. kind, 7. Pot and Peari Ases, .átter,.Cheese, I oney,
Eurs and Skins, undressed Hi 'es or Skins,. Pig:-ron, Tallow, osFIlour.of Wheat,
Indian Cpmn, Rye, Oats,. Barley, or other Grain of any -kind. Au4 that ak, each
and every. Ordina.nce and Act Qf the PJ>r<iieid Parliament- f· this -Povinice,
whereby any or eitlier 'f the above-netione.d articles is -subjëct to -any Du&ty
upoq Inportation into4his Province fromethe United Staes of Amerioa, by L.sa4
çr Inland Navigeaion, .simi e.and.:the same is -hereby saspendede-

III. And His E:cellency. the Gbvernor in Chief by and~with the axdie and-èon.
sent of the said Executive Council.doth further order.that before any such Flour
so permitted to beiuported as aföresaid iñîto this Province -frori the said United
States.shallb'e allowedto pass any ofthe hi:ereafter mentionedports ofèntry and delar-
ance, a Bond shall-be entered intoiby theOwner or Importer thereof, With twÔsuf.
ficient Sureties,,o His Majesty, His Heirs and Suecessors-in double the valueofthe
saidFiour.that the same and everypart thereofshall'be welland tru'lyexportedfrom
this Province,. and that no part thereof shailIbe consum.ed therein ; which Bond
shall not be afterwards discharged or delivered up until:aCërtificate shall have been
obtained from the Collector and ConiptroHér 'of, His Majesty's Customs -'at the
Port of. Quebec, that the Flbur for:which such -Bond shaHl "have been given as
aforesaid,,, has been duly shipped for exportation from this Province which
Certificate the said 'olleetor and Comptróller are hereby.required tô-grant, upon
the-oath of the Owner ofthe said Elour.or that of¡is Agent, that :the said Flour
or Meal -so shipped for exportation is the samne for which Bond anay have -been
given as-akoresaid.. And in case no such :CertificateshaH1 be óbtainedand-ro.
duced within Six Months frb.n the rday of the date of-such Bond, to the Collector
or other Officer.of His Majesty's Customs by whom such Bond may have been
taken,. it shall and may be lawful for the said Collector or other Officer to cause
auch: Bond.to be. put in.suit.

IV. Andi-lis Ekcellency the Governor4n Chief by and with the advice aud con.
sent



prbètit né -ï'étendrM bu 1'e Gefá eïtindu s'étendre r a-sjettr du
tir à aucuns droits quelcontiues lës artirlés sîtiians ou uticun d'eux, lorsqu'ils sërówt
impoi·tés des Etats-Unis d'Amrique en cette P'otihèc, par terre ou pai la uhvigati-
en in'térieuîe d'ést à dire: le. l'Oret l'Argent monnoyés ou en lingol. 2é. Les Mùt>,
Vergues, Beauprés, Esparres, Madrièrs, Planches, Côurbes, Bois de construction de
toute quàliié. 3e. SBrai, Goudron, Thérébe'itine, Résiîie; Chauvre, et .Lià,
4e. Cerdes, Bardëaix, Planche dë Luimbrissage, Arbres, lattes, Doev s, Bois
*luarré et rond, et 'Bois de coristri*etion de toutës quálités. 5e. Graines, Bled,
Seigle, Avoine, Orge, Tata.tes, Bled d'Inde, Feves, Pois., Ris, ou Grains de
toutes espèces. 6e. Poisson frais, Chevaux, B'tes à Corne; Moutons, Côchon,
Nolailles on autres Animaux vivans ou provisions ·vivantes de toutes sortes.
7e. Les Potaiseet 'Perlasse,, les 'Burre, Fromage, Miel, Pelleteries et Peaux,
Peaux hon eôrroyées, Fer, Suif, Fauine de Bled, Bled d'Inde, Seiglé, Avoihe,

;Orge .oi toutes autres sòrtes- dë grains. Et que'toutes et chacune des'Ordoñandès
.et tous et chèque Actë du Parlembent Provincial de cette -Prôvince par lesquels 1'uh
ou l'autre des articles ci-dessus méntionnés, se trouvent sujets à aucun droit, i .rsqu'il
est inport dës'Etats Unis d'Anérique en cette Province, par Terre ou:par la Nä'
vigation iitérieure, seront et-,ils sont 'par .lë présent suspendus.

IIL EtSon'Excellence leGouverneur en Chef;par et de l'avis et ctonsentement du
.dit Conseil Exécutif, ordonne de.plus qu'avant de pericttre qu'aucune telle Farine,
.qu'il est ainsi-loisible d'inporter des dits Etats-Unis eà cette Province comme .as-
dit, puisse passer,aucun des Ports d'entrée et de sortieci-après mentionnés le propri-
étaire ou celui -qui imprtera:ladife Fatine, consentira a une Obligation avec deut
'onnes cautions envers Sa Majesté, Ses l'éritiers et Successeurs du doublede la va-
-leur deladte Farine,qu'icelle et toute et chaque partie d'icelle sera vraiment et fidèle-
-ment exporitéehors decetteProvince, et qu'il ne sera consommé aucune .partie-d'icelle
dans cette Province, laquelle obligation ne pourra être ·ensuite déchargée ou déli'.
vrée jusqu'à ce qu'il ait été obtenu· un certificat du Collecteur et Contrôleur des
Douanes de Sa Majesté pour le Port de Québec,comme quoi la Farine, pour laquelle
il auroit été consenti une obligation comme susdit, a été duement chargée.pour
être expoilée hors de cette Provinëe• lequel certificat les dits Collecteur -et con.
.irfleur sobt par le présènt requià d'accordeir, sur le serment du.pr'opriétaire de la
dàite Farine où de son Agent, coinme jupi la dite Fleur ou Farine ainsi einbarquée
pour érë eXpottéè est la imme, poùr laquelle il aîtioit été consenti une obiga
tion comme susdit ; etans le cas 0'ù tel certifidat ne metoit point obtenu ét pio-
duit sous six th-is, du jour dé la date de telle obligatiou, au Collecteùt où autr
Officier des Douanes de Sa Majésté.,&iui mura recu telle obligation, il sera et pourra
-être loisible au dit Collecteur ou autre Officier de faire intenter une Action pur
:tèlle obligation.

IV. Et sonExcellencele ouverneur en Chèf, pai et de l'avis et consentèment du
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ent of the said Executive Council, doth furthr oi'derithat thesaid'Flonr,so allowed<

to be iinported into this Province for exportation thlerefron, shatl be packed in.
new Oak; Beach or Ash Barrels, with, heads of the same, --well seasonied ,an"
bound with at least ten..wooden Hioops, three whereof at each end, with.aining
.Hoop within the chines, wei secured by nails-;,and the said Ilonr ôf Wlieat in
barrels shali not be of any, other than -the following .weights, .that:is to say, con.
taining ninety. eight pounds nett, one hundred and ninety-six pounds nett, or two
hundred and .twentyfour pounds nett,. avoirduppis weight ;. -and the barrels.in
which the said Flourof .Indian Corn shall be packed, shail contain onehundred
and sixty-eight pounds nett, . like avoirdupois veight ;,,andif ~any such Flour or
Meal. shall. be inported and brought into this Province from the said United States
in any other nanner and by.and through any other Port or place'than is hereia
allowed and.,directed, .or without,entry being4nade thereof or bond giyen in the
manner herein-before required.or shall not be packed in barrels of the description
and containing the veights before nentioned, or if the said Elour or.any part
therof after bond.gi.ven and certficate~obtained of the saine havijig been shipped
as aforesaid, shalbe relanded in any part of this -Province, in any or either of
the above cases, such Flour.shall be and the.same is hereby declared forfeited.

V. Anud His E'xcellencythe Governor-in Ghiefr by andvit-1 the adfice of the
said ExcutiveCouncil, doth.further order that ail and every the Leaf Tobacce
imported into this Province from the United-States of Ainerica, shall be in packa.
gescontaining-each four hundred and fifty pounds nett at the least, and if any such
Leaf Tobacco shall- be 4mported inany other inanner or by or throughany other
port or placeltlan-is hereinafter -allowed and directed,. orwithout. -enitry - being
made thereof, and-the duties thereon due and -payable to His Majesty, -paid. or
secured as by,.Iaw nay he required, .or shall not be in packages containing each
four hundred and fiftypounds nett at lie least, in any or either of the, abore
cases, such.Leaf-Tobacco shall be and the same is hereby.,declared f'orfeited..

VI.. And His Excellency. the Governo in .Chief, .bi and wvith the advlee and
consent of the said Executive Council, doth hereby further order, that the town
of Saint.John,. situate uppn .he west side of the River Richelieu or Sorel,-in the
District. of. Montreal in the said.. Province, and the Ports estabilished. t Côteau
du Lac and Chateaugyay, shall be and are* hereby.dedlared to, be the sole
Ports .of Entry and Clearance for all gpods and comnoditiés to be irnported
fron the said Unlited States of Anerica into this -Province, by land. or inland
navigation, and that it. shall not be lawful elsewhere to make entry, of any
vessel, boat,. raft or carrige, or of 'any cargo or load, or of anky.goods. or
conmodities inported into this Province troin the said liited States ;
and that.the. Officers of die Custorns. of and for the said Ports of St. John,
Côteau dÔ -Lac and Cliateauguay, shall attèind évery day, Sundays excepted.,; in
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dit Coneil Exécutif 6rdônne·de plás, que la; dite F. ie,.qb'ilest aini pertnis~d'ina
porie en cette Provincepour èn être expoï,tée,. sera mise. dans des- quarts neufs, de
chêne, de hôtreou de frène, et les fonds seront dé m.8me'boi),.biei> conditionnés:et
garnis de dix cercles en bois au moins, dont il y en aura trois à chaque bout.avec
un cercle qui ser- bien fixé et cloué autour du fônd, et la dite Farine de Bled ne serae-
yise que dans les quarts qui contiendront les poids suivans, c'est i'dire, de qpatre
viigt dix-huit livrek net, de cent quatre'vrini'seizé liv-es, net, oir de deux cents
vinglt qua·re livres net, poids de seize onces à la livre, et la dite Fatine de Bled
d'inde icne sera mise qu dans .dés quarts qui coritieiidr'ont cent soixante et hult
livres net, iniênè poids dë 4izë orices-à bh livre ; et si aucune Pleur ou Farine est
impôrtée et apportée ditns cette Provinc¥ des Eats-Ufnis d'Amérifrue di'ucune
autie mnanière'oi par aucun aultre Port ou place qu'il'est ci-après permis et or-
donnb, on sa-qu'il soit'fait une d'iceile, ou* qu'il soit consenti une obli-
gation en la maniè'e'c;-d'eiut requise, ou'qu~elle ne soit poinit misëe dans des quarts
de la descriliti>n, et cor;tenant' les poids ci-dessus mentoinés, oi si la dite Fa-
rinp ou aucune partie d'ic elle, (après qu'il aura été consenti ife:obligation, et
qu'il aura été'obtensu un certificat comme quoi la dite Farine a été chargée comîmè
suidit) est débarquée dans aucune partie de cette Province, telle Farine, danu
tôus ou aucin des cas susdits,. sera-et ell: est par le présent déclarée con tisquee.

V. Et'sori Eftcellence.lé Gouverneul', paf et 'dé P vis ef cônsentémént di. dil
ConseilExécutif, ord6nne de plus, que tout tabac en feuille qui sera importé dank
cette Province, des Erats-Uniis, sera mis en paquet d'au moin q.uatre cents cin-
qi nie livÉes chàqùe,. et»si tél tabae en feuille est impôrté d'auièune autre manièré
ou par aucun autre Prt, ou place qu'il est ci-après permis et ordonné,' ou s.ns
qu'il soit fait une-èntiéé. et que les droit* dus et payables à Sâ· Maje'sté,, sur, icelui
aient été payés ou assurés -ainsi qu'il 'peut être requis pai- la Loi, ou si le dii tabac
en feuille n'est point mis en paquet d'au moins quatre cents cinquante livres, net,
chaque, tel tabac en fèuille, dans tous et chacun des cas susdits sera- et il est par le
présent-déelaréconfisqué..

VI. Et son E' célience le Guverneur en Chef, ar et de l'avis et consentement
du dit Conseil Exécutif,. ordonne én outie par le pré.ent, que la Ville de at..Jean,
située sur le cûté~Oùé.t de la Ilivière i heli'eu ou Sorel dans le District de. Moin.
tréal, dans la dite Province, et les ports établis au Côteaû .u L:at et à Chateaui-
guay seront -et sont par le présent déclarés être les seuls Ports d'entrée et
de déclarge pour tous les -Efits et »énrées qui seront iinporiés des dits btats
Unis de-l'Amérique dans cette Province par terre ou par-la Navigation iiintériere
et qu'il ne sera-pas loisible <le faire une enti ée ail.euis dKaucuii vaisseau, bateau%
àdeau ou voiture, ou. d'aucuie car-gaisdn ou charge ou d'aucuns effers ou denrée.
imporés -dans cette Province des dits Etats Uiis, et qùe les Ôfficier de la Douane

des';'



éé&êcjte,NHousé o' *the @id PoiiA for-the dikch&rged thé dtttw 6r 'th-dir tSý
ýMetjve offices; between the, hours of., âo a the cioëkin the foi.tnooU, and foui

ýèf üe.ýCIoô iii theafterihuoü.

Vil.And1isEcèl~hc~11iGôvè~n à i'i ChîèT Myan #th thé iIvice anù

teâtisCùi df the sàid Éxbcutiv Îe.CoiiiciIoth furthe ôryr ht i ésls >as

,-h ami carTi!iàges, of what..kind arid nàt-uré sôéee, côntài i' g.Ods or CfI
.*Mâditie§ passibng by oi ihrough the saidPortË bi IIS. Jôhîl ôr COeU du Laor

ýÜhteàg ù sh all be aéôté t the Custoin-floùse of th àdPorts respec.
àtvivad be sabjeet. to visitàtiboi and sea'réh Iby, fhé olicér o0'r.ôficers Of the eus-

to'mis éstablishèd at>thé "aid Ports respèçtiveIy, aiid'tiat upon tearrivai of ally
-v*sèç'el; boât, raft or careiage frôn' àiày.-Poit or place in the saitd inited-Statcs, at

4hesaid:IËort of-St..johin or iCàtelaù du Lac, oÏ:,Chàtèàuiuày, the matiter or other
:p ,ersolfl hivingr thé charge orcoinnnd Qf'suich vessel, boaf, rait, or carniage sil
,fôil.h*ithrépairto the Cuùstô*rn-llpîi.e. at siwh Poit~ anil shal there report te the
.Éiêf offiicer of the custonis at sûch Portà respectiveiy the-arrivai of the said ves.
.sê1 or bôat, raft or carnabe, .and the biuâthen, ca roeo or load. of such vessel, boat,
raft or cafiàiae. *hetfher iii pâe-kise s OÎr stôçed 10oose, .aià thé particular marks

:.au nuber~of adipacage, and.the place or-places, persno esn oo
for which or wvhern -they are respectively.consig-ped or inteîîded. Alid the Said
,iihýiër or pêrson hâvitgw thé, charge or coriinand *of any Étich vês§el, bjôai, raft,

;orÈ céhriiage shlI frther 'declae, that ho pârt, of the.catio &r load of such ves-
ýièl;Iloât, raftýôr 'cardag4éesiixicé the-departuie bf sucli vâseIoartorc-

,rnùgè ftrmthýe 'Prtior pIâè'e4ni th-esaid -United States frein which the said vesse],
Aboa1, *raft or -carniage sh*alI liave ýai!ed or departed, bas beéni làd« , i nbdd

J1or -ôthem.ise ièruovec except, as lie stiahtl -tF.-ei - Tf* t e&éthee witth ail
.1iffi, place alid maniner *vhich -sâi(1 rep)Ôrt iandmi aýý''i rsethl th cause

'W s&ied-b -li >iry théainTe, and shai bd'atiested hy
lis idàth, lbr trnaii if ohcdo flip lipl.e caled '(àuakeùs, 4hich thè sdid chief
officer. of the Cust oins is hiereby a uthorized te adini nister. Afd if the sâid master
or person having the charge or commnaud of any suçh vessel, boat, raft or carrnage
shail iieglect or omnit to mnake the said reports and declaration or to attest the sainle
onu ôâlh;, or a'ffinatioii as a"foresaid, as ihe casema ïilýuirÉé, -lie- shah for cvery
-Su h. offencçý, fôrfeit and pày a suin i ot less tl~ fv 'ù~~ uo môl ah Lwvo

VIII1. Ami Hlis Excehi-etcy ti G'oVérinor iii Chief, hy and aüd - ýith the advlce
aid ceuiseut f thesàid Exdecutivé Co uncil, d-ùth fuirther order, that thé 'e'w\'ur or
-eWners, consigniet or cônsieieés of ýgoods or comfuodities, on board.of aqj vessel,

boàt,



des dits ports de St. 4ean, du Cteau du laç'et de ehâteáùguiay res ront cuaq
jour, à¶'exceI)ti0n des Dimanches à, la D4Iaanedes'dit. Ports aux fins de s'acqit-r
de leurs devoirs dans leurs offices respectifsdepuis heuf heqres'du natin jusi'
quatre heures de Paprès midi.

VlI -Et Sond'Excelence I Gouverheur'en Chef; ptr t'de l'yis et consentement
du (lit Conseil Exécutif, ordonne de phis, que toe Vaisseaux, Bateau'x; la'depiÎ
et Voitures de quelque espè e ou natiture quelconque, qui contenant des ellets ofy.
denrée, passeroit dans-%?u près des iits Ports de St. Jean, du ( ôtI'uu du Lac ou de
ciateauguy r rapportés à la Douane des dits Ports respectivement. et serO9:î
sujets à itré visités et recherchés par l'Officier on Officier:s dès Douanes étîblie
auxditsPorts respectiveient ; et qu'à l'arrivée d'aucun Vais:.eau Batèau, Raieati
ou Voiture d'aucun Port ou place des dits Etats Unis au dit Fort sie St. Jea, ou du
-Cteau du Lac, ou de Chatéauguay, le Maître ou telk aune personne qui aura ea
chage ou çommandera tel Vaisseau,' Bateau,. Radeau ou Voiture se ren'ma-nimédia.
tement à la- Doune. de· tel Port,. et y fèria son rapport à 10flicier e? Chef des
Douanes de tels Ports respectivenent,de l'arrivée du dit Vaisseau ou taieau,-RadeaÙ
ou voiture, etdela charge ou cargaison de tel Vaisseau, Bateau, Radeau. onVoiture,
soit en balles (en non emballée,ct les marques particulières et les-numéros de chaque
Balle, et la place ou places, la personne ou personnes à laquelle om auqjuelles elles
sont respectivement consiguées o.u destinées. EtIe dit Maîre ou la personne.qç.i
aura en charge ou commandera tel Vaisseau,-Bateau, Racegu oa Voi(Ùe, déclar-er-
en outre, qIjucune partie de la cargaison ou charg.e de tel Vaisseau, Bateau, ß
deau-ouò.Viture, depuis le départ de tel Väissea, Bateau Radeau ou ^charge
Port ou..place dans les dits E4ats-Uuis, duquel lelit Vasseau Bateau, Radeau ,
Voiture.ses:ont-partis, a été inise à terre ou décharge ou autrement déIac.e; ex-
cepté de-la manière'qyile-spécifiera alors, mentionnant la cause, 41e tems, la pla.ce
et.la manière ;,.lesquels rapport,e,t.déeclaration seront respectivement faits par écrit,
signés par la partie qui les fera, et seront attestés par son sernnt, onaflirmationsi
c*est .un Quakre, ce que l'Oflicier en Chef des i)ouanes-est p-r le présentsaVtoris.-
ds'administrer. Et si le-dit Maitre ou la personne qui aura en charge ou -coninanlde-
ra aucun d'iceux vaisseaux; bateaux, radeaux ou charges, néglige ou omet. de faire
tels rapport et déclaration ou de l'attester par serment ou atlirmnation -comme
susdit, ainsi-que-le cas- l'exigera, il encourra et payera pour - chaque telle mlnse
ine som.me-qui ne ser.,.,a.s moindre 4e cin linres, et qi:i'e,çédea p deux cents
cinquante tiýves arfget çourant de-cette P19vinice

VILE jt Sqn ÈïcelVjnce l Gouverneur· en-- Chèf, par et dé J'vis et .inente -
ment du .dit Coiisil Exécuti:, orgonîne de plus, que le pr priétaire oupro tiéires

.çgçeiui ou.c eux à qmi auront été consigés les effet# ou deirecs, à bord d*at'lnun
yaisseau,



boat, .raft.or'arriage, or in case of his,.her or their-absence or sickness, his, her or
their known Factor or Agènt, in his, heror tieir nanes, withn twenty-fiiriours
qfter the naster or person,1iaving the.charge or command of such vessel, boat,
i'aft or carnage, shall have made report of (lie arrival of such vessel, bout, raft' or
carriage, shal nake entry thereof with the chief Officer of the Customs at the saiti

ýPort of St. John or COteau du Lac or Chateauguay respectively, and shail
ypecify in suçh entry the particular -marks, number and conteots of each- package
or parçel ,wlereof they shall consist, or if in bulk, the quantity and quality,

li which shallibe done upon the oath or affirmation as.aforesaid, of the persoln
by whon suchi entry shall be made. ,Provided ilways, that when the particulars
pf any such goods or commodities shall be unknown, ji lieu of the entry herein.
.before directed to be made, an entry thereot shall be made.and rèceived. according

o the circtnstaî.es of t.hîe.case, the party making. the saine declaring upon oathl
pr affirma.tion.asaforegaid, All that he or she.knows.or bejieves concerning tlhe
ouantify and particulars of the said goods or commodities, and that le or she bas
no other knowledge or information concerning the sane, whichu said entries, ,as
yvell the first mentioned as the last mentioned, shall be ntade .in writing, and
phall be subscribed by the party rnaking tie sapie.

IX. And His Excellency the Governor in Chief, by and with the adv.ice and
consent of the said Executiie Council, doth further order, that in all casesffvhere
any duties are, or shall be by law iiiposed and payable on any goods oicommo-
ditiesimported fron the said United-States, so enteredat.the saisl Port of, St. John
or dteau.du Lac, or Chateauguay,.tie chief Officçr of the Cu4oips at the said
Ports. of St. John o- Côteau du Lac, .. r.Chateauguay respectively, .shall make an
est imate of the anotunt of gx·h dutjes, und the amuueQpnt of the said duties accôrd-
ing to the s<id estingte,haiig beenu first paid Ir sççured to le paid pursuant to
the prm' isions hereiiafter C'itained, the sail .chief officer ofthe Cttorns shall gihe
.a certificate thereof, and grauut a p>erit tot.lnd or uload.the grid goods or com:.
modities, whereof such enti:y shall have beeni.so made, and then and not other.
Pise, it sh«l1 be law ful to land or jpad the -aid gots,gr to.rQçeed therewitli.

'X. And for encouraging and protecting the Commerce of t'e fair Trader
.against all molestation, Ils Excellency tie Governor in Chief, by and with the
advice and Consent ofthe said Executive Council, doth further order that whien any
person or p,:rsons shall have occasion to remoi, e y.lanL or wvater .from.the said Port
'of St. John or Côteau du Lac or Chateauguay, to any other Port or placé withi,
this Province, any dqtiable goods pr conunodiies, duly imported into.the saiti

Part



aysisseau, bstesa,> radeapevoitwsøeg-enOc CM dqssed efrràub~edaeuì asili-
die, son, ses ou leur Factnru Agestaoung, on ou lêurs mdids:lespaci
.de vingt-quatre heures après que le Mdatseou, la pesqnne qui aura epacarge ou
commandera tel vaisseau, bateau,. -radeu. ou Yoiture, aura fait -ton rapport de
l'arrivée de tel .vaiçeiAu, hateau, radeau og. voiture,,-en .feront une entr,ée ches
l'Officier en Chefdes Douagaes au dit Por.t e 'St. Jetae -pu du Cateaj du Lac, oq
de Chateauguay,: respectivement, .et -spéciieront dans telle entié'e les marques
partiuli.ères; »uuerosetle contenude chaque balle et des parties :qui les conpo4
sent ou.si è'est en grosaa quantité et qualité, dont et du tout il sera pité sernient
ou fait affirmation comtae-susdit, pgar.les perse mnes qui feront tellesaetrées. Pourvû
toujours, que quand les particlai.tés de tels effets et deurées serout..inconnues, au
lieu de l'entr#. qui est er.doneplus haut, il en sera.fait une entrée.etreçu suivant
lescirconstancesduabs, a p.artieui e fçra, déclarppt sous, sermeata. où aflirma.
tion comm sudit, 4ou(cegSil uptçt e qu'elle connoit ou croit, concerant..ls;
quantité etle partietlaritéa.des ditseffets et de:res et:qu'il ou quteâezn'a aucune. au.
tre connoissance ou informatiok.c cerpant icelle, lesquelles.entrées,:tant, celles pre..
mièrement mentionnéès que celles dernièrement méntionnées, seront faites par
éerit et siguées par.la partie qui les fera.

IX. Et Son Excèllencé le Gou#erneu-·en Chef, Par ét de l vis et conpeetement
du dit Cônseilxécutif, ordonne de plus, que dans tons les cas 4ù aucun lroit
sont ou seront inposés par la loi et layible si- aucune efet et dentée s importés
des EtatsÚUis, àin.i negist és suiditt mt' de laint Jean ou ducateau du Lac,
ou de Chatehugtiay, l'Officier Chef dés Doùajeïsau dit< Port, de SaintJean . ou
du COteau- duïLac ou de Chateaûuáy, féra une estiiation du montant·de tels
Droits, et le mont-nt -es diti Diroiis d'àprè la dite estimation, iyant .té pre.
.mièrenient .payé ou le pay'emeft èn yaïtéeassuré eh coforpiilé agx règlemen.
contenusci-àprês,ie dit ffidiern.hef dès dit' Doe.-n .donnIeraî c àertifcat
et accoidera e perrméttra a o lga dits efets-ou 4lenrées
qui auront .éi èn iàiiés, --et a ôrj et jd-h auïreinent, il sera. oisible;de' ettr i
terre ôà de .déclirj les iat adetét 4ê tinuer aveci eux.

X. Et pour ace~swgeret poltéger kDonmrce-des famhàndsdebonnefoi con-
tre toutes molestations, .on Excellence le Gouverneur 'en Chef,,par et avec l'avis et
consentement du-dit Conseil Exécutif, ordonne de plus, que guand aucune personne
ou personnesamront, besoinde transporter par terre ou pai eau&ü ditPôIrt de Saint
Jean ou du C8teau.duLac, oitdeChateaugua:y ou· aucun aut'e.2ortou Place dans
&ette Povince, aucuns effets ou denrées: taxés, dtiementiagpaties-dans le dit Pôst
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Port-oftSt. John.or Côteau du Lac är Chátëadgiay,' from the UiitedStates-- f'
America, on which the-duties*by'La impsed, shallhhve -been paid or secured
to, be pàid, the Chief Offier of the Cistoins, upon' a request inWriting for that
purpose, niade and signed by such person or persôns, and- to stck Chief Offier
delivered, specifying the particular'goôdsor commodities to be-reioved, and the
umber. of packages in which the saine are;contaiited,- with their marks and i"uin

ber, shall, and.he is herëby required, to. give a proteétiori iu writing; signed by
him the said chief Officer, 'specifying the .parti'cular goods or connodities tô be
removed, the number of packages containing stich. -oods or-commodities so to
be-removed, with their marks and numbers, and ceitifying that such goods or
commodities have been luly entered at the Port of St. John orCêteaë du Laé or
Chateauguay; respectively, and that the Duti'esw theroi àhåe been paid or secured
to:be.paid, and:such chiet Oflicer, giving such protection. shallimitthéiein the
time-within which such goods- or commëditiésl shalt beôreinovëd« fioñi thesàid
Port of St. John or'Côtéau du Lac or Chateatiguay, respectively,; and: also- the
time within which thesaid protection shall be-in fotrce.

XI. And His Excellency the Governor'ri ,Chiýt bv and With theadvice and
consent of the said Executive Council, doth fùrtier order, that any goods or
commodities imported or brought in or upon any vessel, boat, raft or carriage fromn
any post or place in the- said United Statés shaIL not be. unladen, or delivesed
Irom such vessel, boat, rift or carriàge at the 'said orts of St. Jlohn or Côteau du
Lac or Chateauguay, hrit irni opën dày, that'is to sv,, betweenù the.rising atd'set.
ting of the Sun, excépt byspecial licencfi- thitpùrpose froi (ffe c.hief:Qfficer,
of"the-Cutoms at the'sai Pt of St. om, 'oi Côtèau ùi Lac r Chàtèauguay,
and if any goods or cdmmodities shall be unladen or deliverecr &conary~tô the
dü-ections- aforesaid,, oi eitÑ'e- of them the rater o" ù erson iaviï e command
orcharge of such vesse, boat,.raft or carriage and'every ote person who shal
knowingly be conèerêd or aidipg th-téi or i érempiingg, osecieting the sàid
goods or coininodifies, shall foréit and pa a sumlnot lss than five pôuiid;.iior ex-
ceeding fifty pounits fôr each oWence, àùd~alÏ suc good or 'ommodùtés so un-
Faderwor d'l ivered,' shall become fórfited ànp i"ay 'e seiiéd"y al y ny, fcr of
the Customs, and wýhen the valie accodihng fô thë higliest diarket priief trie

.same shall amount to twenty pounds,. the vessel,. boat,. raft or cariage- with the,
tackle, apparel, furniture, harness and horse or horses, theteunto belonging, shall-
aleo beorne.fofeited,'and shali and may be'seized:by ny-Offi'erifth:Cutoms.

XII.. And His Excellency the Governor in Chief, by and with the advice-and
consent of the. said Executive Council, doth further'order, ihat no dutiable
good or co mAitie imported or brought imo.this Province:ia or upon any ves-
.ej, boat, raft or carriage, from any Port or Place in the United-States of Ame-

ricà,
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de Saint Jeân ou du, Cbtéau du Lac, tu de 'bateau tay.des.liats-Uni d'Amérque
ser lesquels les Droits imposés prila Loi auront étépayés ou dtnt le payýIinenaura
été assuré l'Officier en Chef dës D<nnuies, sur requisition écilte, faite et sigilée à cet
effet par telle isoné nu personnes, et délivréeâ àel; Officier -en Chef, spécitiait-les
effets et dén aes pirtictliers qui doivent etré intpoités et le noibie de Balles dans
lesquelles ils sont coénenüs, 'aïvec lés mrques et, números, fera ét ilest requis p'ài
le présent de dônner u'n'eprotectiòn jiar écrit, si' é. par lui lé dit Officier ii Chef,,
spécifiant les effets ou denrées piRriculiers qui doivent étre tiaiporté's, le nombre
de Balles contenant (els effets et denrées qui doivent être transporés. avec leur'
mna!ques et nunieros, -et certifiant que tels tffets-et denrées-ont.été duement entrés
aù Poi de'Saint Janou du Coteau du Lac, ou, de Cga'teaguay, repectivement,
et que les droits sur keuxont été ïavéso 4 que le payement en a eté asùîié, et .eL
Officier en Chef, donnant telle protecti n, limitera en icelle le tems dans lequel
tels effets et àeiirée sortiront du dit Port de Saint Jeanón'du Cateau du Lac, ou
de Chatcauguay, respectiveuent, et aussi le tens 'que telle protection sera en'
force.

XI. Et son Excellence le Gouverneur en Chef, par et de l'avis et consentement
du dit Conseil Exécutif, ordonne de plus, qu'aucuns effets et denrées importés ou
apportés< ans ou iur aucun vaisseau, bateau, radeau ou voiture d'aucun poste oi
lieu des dits EtatscUnis, ne seront débarqués ou délivrés de tel vaisseau, bateau,
radeau ouvoitureaux dits Ports de St. Jean, du Côteau du Lac ou de -Cliateaugay
qu'en plein jour, c'esta-dire, entre le lever et le coucher du Soleil, excepté par
licence -spéciale à cet-effet de l'Officier en Chef des Douanes des dits Portsde St.
Jean, dû COteau -du-Lac ou de :Chateauguay, et si aucuns éffets et denrées sont
débarqués oudélivrés en contravention aux directions susdites ou aucunes d'icelles,
le maître ir la personne, ayant le co mMandement, ou la chargé detel vaisseau,-bateau,
radeau o'u-voiture, et chaque:autr'e 'peisonne qui le sachant sera concernée ou aidera:
soit àtransporter ou receler les, dits effets -ou deñirées, encourra et payera pour
chaque offense une somme qui ne sera pas moindre de cinq livres et qui n'excédera
pascinquante livres courant de cette Province, et tous tels tffets. et denrées. ainsi
débarqués ou délivrés 'seront f6rfaits et pourront être saisis par aucun Officier des
Douanes, et quànd la valeur, suivant les plus hauts enchérisseurs et le prix d'iceux,
montera à vingt livres couraht de cette Province, le vaisseau, bateau, radeau ou
voitureavecses agrèsëtapparaux, harnois et cheval-ou chevaux, appartenants à
iceux, seront aussi forfaits et pourront ttre saisis par aucun Officier des dites
Douanes. -

XII. Et Son Éxcellënce le Goüverneur ën Chef, par et de l'avis et consente-
ment du dit Conseil'Exécutif, oidonne de plus qu'apçuns effcts ou denrées sujts
aux droits4iortésou appor éa dans ett*Province dans ou sur aucun vaisseau',ba-
teau, radeau ou 'i oiture doaucu u ouplacedes Etats-Unis de l'Amérique qui de-

c 2 vront



jis. eufriligl be wýeî&led guap<I, taed -o . meted lan-ordor -ta aucertm i.-
du~~~~ies~f thereuponshali.ernoe rmaywato placeepnwhc thgune

,by-he laneà., pi or delivered, bè bfre tesnesa.h~ebe wihd ug
ê,tiled.or Iàne'ted b or ;rnder the direÔtionof the proper Offiçerof.U'eCustoffuj

ijpoin e o that p.urpose,. whc eiereby directe.ed sd. require4 efm
W'ith a1t;conveient spee4;and if auy. suchgçod.% or-icnmsrodities'sha be m-moV.

&Ifroffi Èuéh.-Wiarf-or; place behbre-tlieame shal -ha-ve beenISo we-hd gugd
taled of inetedj the saute shuàahibe -frfeited. andti nuaybe lu~ed~y:ay Oier of-
the Oustorns;,

XIII. Anidffis E*ceflêncy4he Gbeoiei~ya& ihthe. adice aA..
consent of thé said, Execu'tivèeôuneéil* doth -firtber'ordr iitbfr tâuhd
itàg of. an y> -tiood. ôecjô ite inported.ior brouglit iniô this Pirow'ince-froni,
the said .U1iried ýStàtei, o'ù w.-hich .any rates or.-dùties4re by Iaw .irnposed, théè siid,
iates and doties s'hali. be-paid:'o'r sýeced:to be Paiâd4 HÏS MMj ty his keirs and'.
iiccessor..,in like manner M -thé sýaine are now aiseéd, ,Icvied', éoIfeétedýaùd rec.
vered ýunder and by. virtue of.-any Act.of,. the British L.egislat>ure or of. thIk L~i
lature of this Province respectively,

consent. of-.the sa:îd. Execuive, CounciI,,..doth fute=rer, thtit itshall*,be lawful
fur the, chef Olicer. of.the Custois at thse siPrt ft.Jhoa4ôteau-
du.Lac.or. Chateaug.gay~ aler entry ,madeýL\1.any, good:,r comnioditie o. n- sui.
picion oUraud.-t;oiopen.and:- examine ini the.premwieý:oftw4>or m<èftr ropectable.

packed and dehivered.tor-the.ownerorlam tfr.h d4 eee f'cl
èxaminationi..shail be-p.aid.by:-the -said--chief OMIèeroï the Customa ;ý,utif:iny
ÔË th(- packages, so examineti shailbe Rsnd, toýdiffer-inthen contentw-rnï.tii.
entr. then the good&.or commolües oouta"md ini schpackage orpca"ges.

X.And Bis Exce!llneydlké GovernoMr ii i~f'badwttea~ô an&d
consent ot tÉe said,:Eecutive .Couticil, doih.fortlaenr.uâe', *Ut: ail, giodsorcoi
wnodities whirh shali..>e itnpQrted cor. brout tby.-. Iaad orialdMmavgtoito
ibis Province .. from* thç Ulnited-S'tates, aod -whichhle n b héentcred -aceording
tothe directons.,of this order.attihe saidiPort of St.. Qân rt~eau-du. Lac, or

Chateau gay, sha 1 be fôrféited,. together. with thie vesse1l. boatirafe, or-carriage,.
ina or upon which the same shall be found or shalh have bten imported, and the tackle,
apparel. andfurnitu-re,cattie, horseor horses and h&rness thereunto regpectively;be.

Iàgn..andth ie Chief Oiffeer ot-Iié Ùe âfistai the sadPr<fSJlnrCa.
tèau ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ M duDc&htaga>a~h>~~ûrmHueOIfers or other per.

!ýOnS b*ytheafor that -purpoge es*eial '11i"aed sbial'ha've fuil powçr-an au.
thority, to -urteriuo or upon uÎveIbt.Ratr eàrriage in -wbivh lie or-

theyý'



n ps s w eomptés ou asortis, afi d'établir Iii d str jéend
te seront transportés daucun -lieu ou plaso -sur lesquels ilsauront été déchargéa,
mis ou Lv4èiv avant qu'is cyent été-pesés, jauges, -comptés ou assortis par ou,
sous la idirection .de l'Othcier convenable âes )ouanes appointé à oe efft,
ce qu'il .est.parle.présent ordorné'et requis-de.faire avec toute la dép&che conw
yenable, ets.aucuus des effets.ou-denrées sont ôtés dè tel quai ou pla.ce avant.
qu'ils ayentý tété sinsi pes,àjangés, coiptés ou 'áseortis,.ils: eront, forfaits et
pourront: (tresaiwis-par aucuwUfheter-des Douanes.

XII. Et-Son Excellenwle Gonuverneur en Chef; paretde P'åvis et'c6nsente-
mënt du dit Coiseil Exécutif, ordonne-de plus. qu'avant la décharge d'auçuns
effets ou; denrées importés ou apportés en cette Princce des Etats-Uis, sur-les-
quels aucuns taux.ou droits sont imnposés, lesdits taux et droits serônt payés ou
assurés d'être payés à Sa.Majesté, ses Héritiers ou Successeurs eu -la même manière
qu'iceux- sont maintenant levés,.perçus et recouvrés d'après et en vertu d'aucnn
Acte de la Législauire Britannique ou-de .la Législature de cette Province re:
pectivement.

XIV. Et'Son Excellence le Gouverneur en-Chef, par-etide vs et consete-
ment du dit Conseil Exécutif, ordonne de .plWs, qu'il sera loisible à I'Officier en
chef des Douanes. aux dits Ports de St. Jean, du Coteau du ime, ou de Chateau.
guay, après entrée faite 4'aucuns.effets ou denrées, sous -soupçons de fraude,
d'ouvrir et examiner:en présence de deux pçrsonnes respectab!es on pli's, aucune
lialle.ou balles-d'iceux, et si sur:'examen 4s sont trouves conforines auk entrées,
tel. Oicier en chef les.fra rempaqueter et déliyrer au prôpriétaire ou vcelui qui
les reclamera, et les fiais- de tel examen seront payés.par le dit Otileier ei chef
des Douanes;,msis.si.aucune des balles ainsi exaiminées se trouve difr
leur conten..des entrées,aaoys:es -effets et denrées contenus &as telle baßg
balles seront..forfaits., teebal.u

XV. Et Sn-Excellence le Gouy:erneur enChef, par et .de l'aviiset*consenth--
ment du dit Conseil Exéc.utif,. ordonne .de plus,. 'que tous -efets ei, denrées qui-
seront apportés u .importés par terre ou par la navigation 'intérieure ,eg cette
Province des-dits Etats-Unisý, et' qui .ise éron;t point, entrés-suivant les directions
de cet ordre au dit Pôrt. de St. Jean;. on du Côteau d'u L ac; -ou de Cliateauguay,
seront forfaits,.ensemble avec le vaisseau, bateau, radeau ou voiture, dans ou sur
lequel ils seront-trouvés on auront-étéimportés, ainsi qoe les agrès et .apparàux et
effets,.béta,cheval-ou chevaux et harnois-qui leurappartiendronit respectivement:
et lýOfficier-en chef,des Douanes:au dit.Port de St.Jan, ou du;:ôteau du Lac,
ou de Chateaugua, et-tous-auttes Officiersdes Douanes, ou autres personnes par
eux à.cette Iin.specialeiment appointées auront pleh:pouvoir et autorité d!euber'
das ou- sur.aucunzvaisseau,bateau.,:iadeau ou voiture dans lequel il ou ils auront

raisoa-



hMall-bhire reason té mspoet any -goods or comumoditi'es motentered-s:aforer
-i dto be concealed, and theren. to sesrch for, seize and secure any -such goods
orcomnodities, and-if he or they shal have cause to suspect that auy such goods
or commodities. are conce*led in'any particular dwelling house, store, bildgni or
other place. they or either of themshall upon application upon oath to any Jns.,
tice of the Peace be. etitled to a:warrant to enter, taking with thein a PeuceOf.-

cer, such house, store or other place (iu the day time only) andthere to search
for such goods or commodities, and if any shall befound, to. seize and secure the
sane for trial; and if any person or persons shall conceal, or shall buy anîy goods
or commodities .knowing them to be liablelo seizure by this order, such person
or persons on conviction thereof shall forfeit and pay double the value of the.
goods or commodities so concealed or purchased,

XVL And His Excellency the Governor in Chief, by and with the advice and
consent cf the said Executive Council, doth further order, that it shal' be the
duty of all 'Officers of His Majasty's Customüs whatsoever, to seize and secure
any vessel, boat, raft .or carriage, goods or coninodities which shall be liable.
to seizure by virtme of this order, as well without as within their respective
Districts 'withiin this Province ; and all goôds or commo.dities which shall be
seized b yvirtue of this order, shall reman in the custody of the·sëizing Officer
until suci procéedings shall be had as by Law are required, to ascertain whether
the same have been forfeited or not, and all penalties and forfeitures creàted by
this order, shallbe recovered and declared! in any of His Majesty's Cou-ts having
jurisdiction in this Province, in the sane manner and forai, and upon the sane
evidence and by the saine rules and regulations as any penaities ôr forfeitures
incuired for any offences.against the Las relating to the Customs and Trade of
of -His Majesty's Colonies in America, rnay now be recovered or declared for-
feited in such Courts respectively ; and in ait cases of penalties or forfeitures
incuved by virtue of this order, after deducting the charges of prosecution from
the grosa produce thereof, the remainder shall be paid and divided as follows,
that is Io say : one-fourth to Iis Majesty, one-fourth to ihe Governor of this
Province or Person àdrministering the Goveernment thereof, one-fourth to the seiz-
ing Officer suing for the saine, and one fourth to the Collecior andComptroller of
the Customs, at the Custom-House to which the seizing Officer belongs, or to
the Collector of tLe Custorns where there is no Comproller.

XVII. Aid His Excellency the Governor in-Chief, by and with: the advice
and consent of the said Executive Council, doth further order, that ail vessels,
boats, rafts or carriages which shall be seized in pursuauce or ly virtue -of this,
order, or of any Act or Acts of the Par!iament of Great-Britain, or of the --Pro-
vincial Parliament of Lower-Canada, and which shall be condemaned -in aniy of

Blis
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raisn dé sóuçonMèi qu'a nlms des efets ou denrées qui n'ont point ti entrés
comme 4nsdit, sont' cachés, et fire la rechérche, saisir et nietire.en sûreté,auc*ns
tels effets -et den'ées; et s'il a ou s'ils oât raisoYn de soupçonner qtI'aucun tels
efiets et denrées sont ,caçhég dans. quelqùe maison, - na-gazin,. bâtilhent ou
autre lieu, ils ou aucun d'eux, par application sous serment à aucun Juge de Paix,
auront droit à un Warrant pour entrer, prenant avec eux un Ollicier ae la Pai,
dans telle maison, iuagazin ou autre lieu, de jour seulenent, et y faire la re-
cherche de tels -effets où denrée* et ei eni est trouvé, de les saisir et les mettre
en sûreté pour subir kur procès,.et si aucuie personne oit personnes cachent o.u
achetent aucuns effets. ou denrées, -les connoissant sujets -etre saisis en vertu, de.
cet ordre, telle personne.ou 'ronnes sur telle conviction, forfairont et payerout,
le double de la valeurdes efe et deùrées ainâ cachés ou achetés.

XVI. Et Son Excellence le Gouverneur en Chef, par et de l'avis et, consente-
ment du dit Conseil Exécutif, ordonne de plus, qu'il sera du devoir de tous Odiciers
des Douanes quelconques deSa Majesté, de saisir et mettre en sureté awcun vais-
seau,, bateau, radeau où v>iture, effetr ou denréet qui seront sujets à etre saisis ea
vertu de cet ordre, aussi bien hors que-dedans-leurti Districts en cette. Province, et
tôus effets etdenrées:qui. seront saisis-e vertu d'e cet ordre, resteront en la garde
de l'Oflicier saisseant, jusqu'à ce que les procédures requises par la Loi ayent eu
lieu, afin d'établir s'ils ont eté torfaits ou non, et toutes les pénalités et.fortaitures
créées par cet ordre, seront reçouvrées et déclarées dans aucune des. Cours de Sa
Maesté ayant Juridiction en cette Provi:.ce.en la imême manière et forme, et sur
la inme preuve et par lesmêmes régies et règlemens qu'aucunes pénalités et for-
faitures encourues pour auunes ç4enses contre les Lois qui ont rapport aux Cou.
tumes et:au Commerce des Colonies de Sa Majesté en Amérique, peuvent tre
maintenant recouvrées ou déclarées forfaites dans telles Cours respectivement.; et
dans tous-cas depéialité ou forfaiture e..courue en vertu de cet ordre, après avoir
déduit les frais de poursuite dn gros produit d'icelles, le reste sera payé et.divisé
comme suit, c'est-à savoir: un quatrième à Sa Majesté, un quatrième au Gouver-
neur de cette Province ou à !a Personne ayant l'Administration du Gouvernement
d'icelle, un quatrième à l'Officier saisissant qui, en fera ia poursuite, et un quatrième
aux Collecteur et Controleur des Douanes, de la Maison de Douane où l'Officier
quiaura saisi appartient, ou au Collecteur des Douanes s'il n'y a poin! de Contre-
leur.

XVI. Et Son Excellence le Gouverneur en Chef par et de Vavis et consente-
Pent du dïi Conseil Exécutif, ordonne de. pls,' que tous vaisseaux, bateaux, ra-
deaux et voitures qui seront saisis en vertu de cet ordre, o.u d'ä•icun, Acte ou Actes d'f
Parlement de la Grande Bretagne, ou dir Parlement Provincial du Bas Cinada,
et qui seront con'damnés dalis aucunes'cours de Lui de Sâ Majesté dans cete gro-



h isqjesty'acorts ofLaw i-tis..Province,.shal be, soWby .p)ieaut
to the bëst bidder, by thechIef Oiicer of.the Customs at the- Custom-House te
,which the seizing\Oicer.blongs, or at such place inthe Dietrict iniwhich-such
vessels, boats, rails or carriages. shiaLbe m.onemaëd, a.Suckchief .Odicer &hal

4hink:prper.to. appoint.

XVIfI. AndHlis :Excellency the -'Governor in 'Chief; tby and with ithe advice
;and consent of. the said Executive ;Council, doth further order, that-if.any oficer
,of the.Custoim or other person-executing or aiding and assistingåin;theseizure
.of anyvessel, boat, raft, carriage, horse, .cattle, goods, or connodities-shall- be
sued or prosecuted for any thing done in eirtue:of.the:powers. given 1hyithis or.
.der, or by virtue.of a .warrant.granted by any Justice.pursuant.to,law, -such of-
ficer or otherspersonmiay;plead the general :issue,and give. this orde- add the spe-
,cial matter· -evidence, aud if.in such suit the.Plainuffbe ,nôn-suited,. or judgi
ment pass against.him, the Defendant -shall recover double.costs;; aud in-case
any information. shall be commenced and, brought toz-trial en account of the sei.
zure of.,any.vessel, boat, raftcarriagejhorse, cattle, goods oSrcommodities.as for.

.feited.bythis order, ivherein a judercnt shall be given -for the claimant, and it
shatl appear toithe ýCourt befo•e whomthesame shall :be.tried, that there was-a
;proba&le:cause:of seizure, the-Court shallcertify on record:thatzthere was a pro4'
bable cause-for seizing the sane, :and.in -such case the Defendant:shaltnot be
entitled:.to any.costs whatsoever, nor shall the-personsswho seized be liable to any
action.or.prosecution on account of such seizure.; aud in.case any action. or:pro-
secutionrshall be;cônnienced and brought to-trial, against any:person whatsoever
,on accouit ,of -the-seizinge any .suçh vegsl, boat, raft, earriages -orcommodities
-wherë no infornation shall bë -comrnenced or broughtto .trialto. .coudeinn. the
saine, .nd a.judgmentshall be given upon such action or prosecution against the
Dbefendant or Defendants, if the Court -before whom suci action.or.prosecutiop
mnay be brought,.shall certify in like nianner as-aforesaid'that,there-was.a proba.
ble cause for suci seizure, then the Paintifi, besides his vessel, .aft, ,earriage,
goodsor commodities.so seized, or the value thereof, shal not be entitied to
above two pence damages, nor to any costs of suit, nor shall the Defendant ia
.such.actionorprosecution befined-aboveone shilling,

XIX. And His.Excelleney the Governor in Chief, by and with the advic.e and
,consent.of the said Executive Council, doth further order, that the chief Officer
of the Custons at.the said Ports of St..John and Côteau.di-Lac, or Chaàteauguay,
shall causetoýbe:affixed, and constantly kept in some public and conspicuous
place in his office, a fair table of ,le fees .to be:taken by the said Officer of the
;Cutomsat the s4d office, which fes shall be.as:follows,'.viz-:
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vince, serontvendus par Encan Public-au phus haut enchérisseur, par l'Officier en
Chef des Douanes- à la Maison de la Douane, à laquelle, l'Officier saisissant apc
partindra, ou à telle place dans le Distri'ct dans lequel tels vaisseaux, bateaux,
radeaux ou voitures seront condamnés, ainsi que tel Officier en Chefjugera à pro!
pos d'appointer.

XVIII. Et Son Excellencé le Gouverneur en Chef, par et de l'avis et consente-
ment du dit Conseil Exécutif, ordonne de plus, que si aucun Officier des Douanes
ou autre personne exécutant, aidant et assistant dans la saisie, d'aucun vaisseau,.
radeau, voiture, chevùl, bestiaux, effets et denrées, est poursuivi pour aucune
chose faite en vertu des pouvoirs donnés par cet ordre ou en vertu d'un Warrant
accordé par aucun Juge suivant la Loi, tel Officier ou autre personne pourra
plaider l'issu'e générale, et donner cet ordre et la matière spéciale en évidense, et
si danstelle poursuite le DJemandeur est débouté, ou que jugement soit contre lui, le
Défendeur recouvrera triple dépens ;. et dans le cas qu'aucune information seroit
commencée et poursuivie sur saisie d'aucun vaisseau, bateau, radeau, voiture,
chcal, bétail, effets et denrées tels que forfaits par cet ordre,. dans lesquels juge-
ment sera rendu en faveur du Demandeur et qu'il paroitra à la Cour devant la-
quelle la pôursuite sera faite, qu'il y avoit une cause probable poursaisir, la cour
certifiera sur le record, qu'il y avoit une cause probable pour saisir iceux,, et dans.
tel, as le Défendeur n'aura point droit à aucuns dépens quelconques,. et laper-
sonne qui aura saisi ne sera pas non plus sujette à aucune action ou poursuite.pour
telle saisie : et dans le cas qu'aucune action ou poursuite sera commencée et pour-
suivie contre aucune personne quelconque pour la saisie de tel vaisseau, bateau,
radeau, voiture ou denrées etoù aucune information ne sera commencée ou poursui-
vie pour les, condamner et qu'un jugement sera rendu sur telle action ou poursuite
contre le Défendeur ou les Défendeurs,.·si la cour devant laquelle telle action. on
poursuite sera intentée, certifie de la manière susdite, qu'ilyavoit une cause probable
pour, telle saisie, alors le Detmtandeur outre son vaisseau, bateau, radeau, voi-
ture, effets et marchandmies ainsi' saisis, ow la valeur d'iceux, n'aura pas droit à
plus de deux deniers courant de dommages,, ni à aucuns dépens ; et le Défendeur
dans telle action ou poursuite ne pourra pas être condamné à plus d'un chelia
d'amende.

XIX. Et Son Excellence le «ouverneur en:Chef, par et de l'ivis- et consente.
ment du dit ConseirExcutif, ordonne de plus,. que l'Officier en Chef des Douanes
an. dits Ports de Sàint Jean et du C'teau du Lac ou dé Chateaugaf,. fera afficher,
et tenir constamment dans quelques places publiques et vis-bles dans son Office,
un juste Tableau des Honoraires qui seront exigés par le dit Odicier des Douaaes
andit,.OcelesquelHaaraireeseront.comme.suit,,Yjzwp
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For every 'report of.the Arrival· of and. Permit to unload -any 'Vessel
Boat or Bateau, under five tons hurthen - - - 2s. 6d.

For ditto of any Vessel, 'o»t.or:llateau of fve.tons or.upwards, and
and not exceeding twetity tons burtheu - - - - - ,7s. 6d.

For ditto df any Vessel exceeding tweity and not exceding fifty tous .
burthen - - - - ]- - - - os.

For ditto of any Vessel cxceediag fifty tons - - 20s.
For.ditto ôf any Waggon;Cart, Sleigh or othercarriage - .1s. .3d,
For every Etitry of Goods imporled or exported by vater communi-

tion - - - - ·- - - - - - -2. 6d.

For do. of dc'. subjcct to dluty, ly any 'Cart, Sleigh, or other carriage Is. 3d.
For ev.ry Crtificate (f Goods ha ing paid duty, aid protection fur

th sme- - -' - - - - - - -. - 2s. 6d.

For 'gecry 1 Bond for paymnt ofuflities - - - - - .

For every Eitry ofa Raft - - - - - 5s.
If not exceeding 20 Cribs and iu that proportion for larger.

For Entry of Horses and Neat Cattie, not, exceeding' teu - - 2s. 6d.
And in tiat proportion for ani greater number.

XX. jis Excellency the Governor in Chie, by and v.ith the advice and con-
sent of the said Executive Conil, doth. farther order and direct, that from
henceforth itshall and uiay be laW fül to aud for tle Oflicers ofttheCustoms of thesaid
Ports of St. .John and Côteau du Lac and Clateauguay, for aind npon any vessel,
boat, bateau, waggon, cart,. sleigh or other carriage cleariug fron the said P>orts
of St.John or.Côteau du Lac or Chateauguay, towards the Unuited. States of Ane-
rica, to ask, demand and receive of and froin the master, owner ordriver of such
vessel, boat, bateau, waggon, cart, sleigh or other carriage respectively, the-se-
veral and respective fees hiereinafter particularly set forth, viz.
For every Report of the Departure of any Vessel, Boat or Bateau,

under five tons burthen, towards the United States of America ls. 3d.
For every Report of aniy Vessel, Boat or Bateau of five tons or up-

wards, and not exceedingfifty tons burthen - - - - 2s. 6d.
For ditto of any. Vessel exceeding.fifty tons burthea - - - 0
For ditto of any Waggon, Cart, Sleigh, or other carriage - 7d.
For .every Entry ofGoods exported by water communication - 1. 3d.

And if any Officer of the Customs of the said Port of St. John or of the Ports of
Côteau du Lac or Chateauguay. shall demand or receive any greateor other fee,

com.



Pour chaque rapport de I!aridïe ou de:la permission de décharger aucun vaisseau,
Btdeau ou chaloupe' ayant. une charge au dessous 'du pois dé cinq ton-
.neaux. - - . - - - - - . - - . - 29. 6d.

'Pour Do. d'aucun Vaisseau, Bateau ou Chaloupe de cinq tonneaux ou
audessus et i'excédant pas Vingt Tonlneaux. - - - - 7s. 6d.

Pour Do. d'aucun Vaisseau au dessus de Vingt Tonneaux, n'excédant ý
pas Cinquante Tonneaux. - - - - - - - 10s.

Pour Do. d'aucun Vaisseau chargé de plus de Cinquante Tonneux. 20s.
Pour Do.d'aucun Chariot, W aggon, Charette, Ti aineau au autre Voiture. Is. d.
Pour chaque Entrée d'effets importés ou exportés par cati - - - 2s.. 6d.
Pour Do. de Do. 'tijy(s au Droits par amu une Clirtate, Toineua ou autre

Voiturc. - - - - - - - - - l. 3d.
Pour <haque Certi&clt d'Efrets qui auront pa3é les Droits, et la 1rotec-

tioi pour iceux. - - - - - - - - 2s. 6d.
Pour thaque Ohligalion (Bond) pour payement des Droits. - - 5s.
Pour chaque Eutrée de Radeau. - - - - - 5..

I;rs qu'il n'excédeia pas Vingt Cribs et dans cette proportion pour des
plus grands.

Pour l'entrée de Chevaux et de Bêtes à Corne n'excédant pas dix, 2s. 6d.
Et en même proportion pour un plus grand nombre.

XX. Son Excellence le Gouverneur en Chef, par et de l'avis et consenteineuit du
dit Conseil Exécutif, enjoint et ordonne de plus que désormais il sera et pourra
être loisible aux Officiers des Douanes des dits Ports de Saint Jean, du Côteau dù
Lac, et de Chateauguay, pour et sur chaque Vaisseau, Chaloupe, Bateau, Chariot,
Charette, Traineau ou autre Voiture, ayant un acquit du dit Port de St. Jean oundu
Côteau du Lac ou de Chateauguay, pour les Etats-Unis de l'Amérique, de demander,
exiger et recevoir du dit Maitre, Propriétaire on Conducteur de tel Vaisseau, Ba-
teau, Chaloupe, Chariot, Charette, Traineau ou autre Vôiture respectivemeut les
divers Honoraires respectifs qui sont ci-après établis :-
Pour chaque rapport du départ -d'aucun Vaisseau, Bateau, ou Chaloupe

ayant une charge au dessous de cinq tonnes allant vern les Etats-Unis
de l'Amérique. - - - - - - Is. Sd.

Pour chaque rapport d'aucun Vaisseau, Chaloupe ou Bateau ayant une
charge de cinq tonnes et au dessus et n'excédant le poids de cinquante
Tonneaux. - - - - - - - - - 2s. 6d.

Pour Do. d'aucun Vaisseau excédant cinquante tonneaux de charge, - 10..
Pour Do. d'aucun Chariot, Çharette, Traineau ou autre Voiture. - - 7½d.
Pour chaque Entrée d'Effets exportés par eau. - - - - 1s. 3d.

Et si aucun Officeir des Douanes du dit Port de Saint Jean ou du Port du Côteau
du Lac ou de Chateauguay exige ou reçoit de plus forts ou autres Honoraires,

D 2 com.



eompensation or reward for any such R*port respectiv:ely, he!or they-shall:frfeit
and. pay the sum of fifty pounds for eachoffence, recoverable inW any Of His Ma,
jesty's Courts of King's B3ench in. this Province, by and. to the use of the party
aggrieved.

XXI. And Hs Excellency the Governor in'Chief, by and, with the advièe-and
consent of the-said Executive Council, doth hereby furthe. order and<: direct, that
ail Monies that shall arise by Duties and be paid at the said Ports of St. John or
Cbteau du Lac or Chteauguay, shall be id by the.Collèctor: at each of the said
Ports respectively into the harids of His Majesty's Receiver-Generäl of ithis Pro-
vince for the tine beingAdeductingtherefron for levying, collecting, recovering
and paying, answering and accounting for the saine, three per cent. and ail other
unavoidable, necessary and accustomary chairges. Provided alway, that nothing
herein contained shall extend or be construed: to extend to authorize such deduc.
tion froin any monies levied by virtue of any Act or Acts of the Provincial Parli-
ament of Lower-Cánada, by which such deductions are-prohibited.

XXII. And His Excellency the Governor, in. Chief, by and with the advice
of the said E xecutive Council, doth hereby lastly order, that so inuchi of each
and every Ordinance of this Province and of each and every Acti of the .Provin-
cial Parliament of Lower-Canada, which. inany manner or way is; adw.a1lbe
found to be repugnant to this order or to any provision,. diÎrectiouor regulauen,
therein contained, shall be and the sane to, ail andíevery, intent and:purpose
waoeve. eby issuspended.

W. RYLANAi



tompensation ou: récompense, pour aucun tel rapport respectivement, il ou ils
forfairont et payeront la somme de cinquante livres courant de cette Prôvince,

our chaque offense, recouvrables dans aúcune des Cours du Banc du Roi de Sa
Majesté,. de cette Province, pourla partie lezée.

XXI. Et Son Excellence le Gouverneur en Chef, par et de l'avis du dit Con-
seil Exécutif, enjoint et ordonne en outre par le présent, que tous lés argents qui
proviendront desdroits et auront été payés aux dits Ports de St. Jean, du Côteau
du Lac, ou de Chateauguay seront payés par le Collecteur de chacun des dits
Ports, respectivement, entre les mains du Receveur Général de Sa Majesté, de
cette Province, pour le temps d'alors, après une déduction faite sur iceux à raison
de trois par cent pour prélever, recueiller, recouvrer et payer, répondre et rendre
compte des droits susdits, ainsi que de tous autres frais indispensables et coutumiers.
Pourvu toujours que rien de contenu par le présent ne s'étendra ou ne sera en-
tendu s'étendre àautoriser une semblable déduction sur aucun des argents préflevés
en vertu d'aucun Acte ou Actes du Parlement Provincial du Bas-Canada, qui
prohibent telles déductions.

XXII. Et Son.Excellence le Gouverneur en Chef, par et de l'avis du dit Conseil
Exécutif, ordonne par le présent en dernière instance, qu'autant de toutes et
chacune des Ordonnances de cette Province, et de tous et chacun des Actes. du
Parlement Provincial du Bas Canada, qui en aucune manière ou voie sont ou
keront trouvés contraire à cet ordre, ou à aucune des provisions, directions ou
èglements y contenus seront et ils sont, à toutes fins et .intentions quelconques

rar le présent suspendus.

HERMAN:W. RYLAND.


